Navod k pouziti Smart 1.3




Podékovani

Dékujeme, Ze jste si vybrali elektricky privesny motor Boatee Smart 1.3.

,e

Neustale se snazime, aby vase plavba byla co nejjednodussi a nejpfijemnéjsi.

Nase Spickova technologie a robustni a spolehliva konstrukce jsou jen ¢asti toho, co ¢ini model
Boatee Smart 1.3 jedineCnym.

Ackoli jsme vas novy privésny motor navrhli tak, aby byl co nejintuitivnéjsi, doporucujeme vam
peclivé si preCist tento navod, abyste pochopili jeho spravné a bezpecné fungovani.

Nas tym neustale pracuje na vylepsovani produktd a vyvoji nového prislusenstvi. Nevahejte se s
nami podélit o své prvni dojmy a jakékoli pfipominky ¢i napady, jak Boatee vylepsit.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti, navrhi nebo dalSich dotazl nas mizete kontaktovat na e-
mailové adrese: supporto@boatee.it

Uzijte si Cas na vodé se svym novym Boatee Smart 1.3!
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1. Pouziti této prirucky
Pouzivanim tohoto produktu potvrzujete, ze jste si precetli a pIné porozumeéli veskerému obsahu
této prirucky.

Spole¢nost Boatee nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zplsobené postupy, které
jsou v rozporu s touto priruckou.

Vzhledem k neustalé optimalizaci nasich produktd si spole¢nost Boatee vyhrazuje pravo zmeénit
obsah popsany v této prirucce bez predchoziho upozornéni.

Spole¢nost Boatee si rovnéz vyhrazuje vsechna prava dusevniho a primyslového vlastnictvi.

Tento manual podléha aktualizacim.
Nejnovéjsi verzi tohoto manualu najdete na nasich webovych strankach www.boatee.it.

1.1 Obecné informace o prirucce

Tento manual popisuje vSechny zakladni funkce Boatee Smart 1.3

Prirucka obsahuije:

Zakladni informace o instalaci, provozu a vlastnostech motoru.
Upozornéni na mozna nebezpeci, jejich dusledky a opatreni k jejich zamezeni.

e Podrobné informace o provadeni vsech funkci béhem celého zivotniho cyklu Boatee
Smart 1.3

Pri peclivém dodrzovani pokynt v této prirucce je mozné:

e Vyhnout se nebezpecim.
e Snizit naklady na opravy a prostoje.
e Zvysit spolehlivost a zivotnost vaseho motoru.

1.2 Struktura bezpecnostnich pokynG

Bezpecnostni upozorneni jsou v tomto manualu znazornéna pomoci standardizovanych obrazkd
a symbolU.

Je nutné dodrzovat pokyny uvedené v pfirucce.



Popisované tridy nebezpeci se pouzivaji v zavislosti na pravdépodobnosti vyskytu nebezpeci a
zavaznosti nasledkd.

BezpecCnostni upozornéni

A NEBEZPES

Bezprostfedni nebezpedi s vysokym rizikem.
Pokud se riziku nezabrani, maze dojit k Umrti nebo vaznym zranénim.

A rozoR!

MozZné nebezpedi se stfednim rizikem.
Pokud se riziku nezabrani, maze dojit k Umrti nebo vaznym zranénim.

A\ oPATRNOST!

Nebezpedi s nizkym rizikem.
Pokud se riziku nezabrani, maze dojit k lehkym az stfedné zavaznym zranénim.

Pozndmky

POZNAMKA

Dulezité poznamky, které je nutné bezpodmine¢né dodrzovat.
Doporuceni pro uzivatele a dalsi uzitecné informace.




2. Prehled produktu
Boatee Smart 1.3 je inovativni elektricky pfivésny motor vybaveny dotykovym displejem a externi

baterii. Je navrzen tak, aby maximalizoval ucinnost a zjednodusil pouzivani.

Diky své lehké a kompaktni konstrukci je intuitivni na ovladani, snadno se prepravuje a skladuje.

2.1 Obsah baleni

Po otevreni baleni zkontrolujte, zda jsou v ném vSechny nize uvedené soucasti. Pokud by néktera
soucast chybéla nebo byla vadna, kontaktujte zakaznicky servis nebo svého prodejce.

Motor Boatee Smart 1.3 ] Motor véetné drzaku

Magneticky odpojovac vcetné

Bezpelnostni pojistka 1 plovoucin naramku

Vrtule 1 3-listd vrtule

Samojizna matice M8 2 Matice pro osu vrtule
Ocelovy Cep 2 Cep pro zajisténi vrtule
Anoda 1 Obétni anoda pro osu vrtule
Nabijecka . NabijeCka vhodna pro baterii

vybranou pfi nakupu




Navod k pouziti 1

2.2 ldentifikace

Stitek s identifikacnimi Udaji o vyrobku a sériovym &islem najdete na boku drzaku motoru.

www.boatee.it

BZ2ZATEE

Mod. Smart 1.3

S.N. 13-0326-0001
2 20V-58.4V - 30A
Max Power 1300W B8

q

22074 Lomazzo - IT
Via Zerba, 1

1. lIdentifikacni sériové ¢islo motoru
2. Provozni napéti a proud
3. Maximalni vykon

POZNAMKA

Pro jakoukoli zadost o zaruku nebo poprodejni servis bude nutné uvést sériové cislo.




2.3 Schéma a nazvy soucasti




Motor:

AN g~ ®N S

Dotykovy displej

Drzak — 2. paka trimu

Napajeci kabel

Konektor

Stojka

Pod Motor

Vrtule

Upevnovaci matice vrtule a obétni anoda
Umisténi nouzového vypinace



Baterie:

9. Rukojet
10. Odvzdusnovaci ventil
11. Konektor

Nabije&ka:

12. Sitova zastrcka
13. Tlacitko ON/OFF
14. Pojistka

15. Indikator stavu
16. Konektor

2.4 Technickeé Udaje

Motor
Pfikon 1300 W
Typ motoru Bezkartacovy stejnosmerny
Minimalni napéti 20V
Maximalni napétf 58,4V
Hmotnost privésného motoru (s drzdkem) ~7 kg
Délka hfidele 48 cm
Maximalni otacky vrtule (teoretické) 5256 ot./min
Typ ovladani Dotykové
Kormidlo Ridici paka

Néklon Ruéni (8 stupnd)




Trim Ruéni (8 stupnd)

ZpateCka Ano

Celkové rozméry (VxSxH) 60x 78 x 15¢cm




3. Bezpecnost

Boatee Smart 1.3 byl navrzen a vyroben s maximalni péci a zvlastnim ddrazem na komfort,
snadné pouzivani a bezpecnost a pred odeslanim byl dikladné zkontrolovan.

V pfipadé nespravného pouziti motoru nebo baterie vsak muze dojit k ohrozeni bezpecnosti
uzivatele nebo tretich osob a ke znacnym materialnim skodam.

3.1 Bezpecnostni zarizeni

ZpUsobuje vypnuti elektronického systému
Magneticky vypinaci Cip motoru.
Vrtule se tim zastavi.

Zabranuje nekontrolovanému spusténi vrtule.
Aby bylo mozné zahajit plavbu, musi byt
ukazatel chodu nejprve v neutralni poloze.

Elektronické ochrana proti nekontrolovanému
spusténf

Zabranuje prekroceni maximalniho provozniho

Elektronické ochrana proti nadproudu
proudu motoru.

Automatickeé snizeni vykonu v pfipadé prehrati

Ochrana proti prehratl motoru nebo elektronického fidiciho systému.

Snizeni nebo preruseni vykonu v pfipadé

Ochrana proti nadmérnému vybiti nadmérného vybiti baterie

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny

POZNAMKA

Pfed uvedenim motoru nebo baterie do provozu si peclivé pre¢téte a dodrzujte bezpe€nostni
pokyny a varovani obsazené v tomto navodu.




e Nedodrzeni téchto pokynd mize mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni

majetku.
e Spole¢nost Boatee neprebira zadnou odpoveédnost za skody vzniklé v disledku jednani
v rozporu s timto navodem.

Pro urcité operace mohou platit zvlastni bezpecnostni predpisy. Prislusné bezpecnostni pokyny a
varovani jsou uvedeny v prislusnych kapitolach tohoto navodu.

Je nutné dodrzovat také platné mistni bezpeCnostni a protipohorovaci predpisy.

3.3 Spravné pouzivani

Boatee Smart 1.3 je pIné elektricky pohonny systém pro plavidla urCeny pro pouziti ve sladkeé i
slané vodé. Voda musi mit dostatecnou hloubku a nesmi obsahovat chemicke latky.

Soucasti spravného pouziti je také:

e Upevnéni motoru na urcenych upevnovacich bodech a dodrzeni pfedepsanych toCivych
momentl a maximalni pripustné hmotnosti plavidla.
Dodrzovani vSech pokynd v tomto manualu.
Dodrzovani intervall udrzby a servisu a celkovou péci o motor.
Pouzivani vyhradné origindlnich nahradnich dild.

3.4 Primérené predvidatelné nespravné pouziti

Pouziti odlisné od toho, které je definovano v kapitole 5.3 ,Spravné pouziti’, nebo které z néj
vyboCuje, se povazuje za nespravneé.

Odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nespravného pouziti nese vyluéné provozovatel,
zatimco vyrobce nenese zadnou odpovédnost.

Za nespravné pouziti se dale povazuje:

Provoz vrtule mimo vodu.

Provoz ve vodach obsahuijicich chemickeé latky nebo s nedostate¢nou hloubkou dna.
Pouziti Boatee Smart 1.3 na jinych prostredcich nez plavidlech.

Pouziti Boatee Smart 1.3 s bateriemi tfetich stran, které nejsou uvedeny v oficidalnim
seznamu dostupném na webovych strankach www.boatee.it

e Jakakoli uprava produktu nebo jeho casti.




A pPozoR

Hrozi smrtelné nebezpedi v dusledku nemozZnosti ovladat lod!
DUsledkem mUze byt vazné poskozeni zdravi nebo smrt.

e Pred vyplutim se informujte o planované oblasti plavby a sledujte pfedpovéd pocasi a
stavu more.

e \/ zavislosti na velikosti lodi méjte pfipravené typické bezpecnostni vybaveni (kotvy,
padla, komunikacni prostredky, pfipadné pomocny motor).

e Pred vyplutim zkontrolujte, zda motor a baterie nevykazuji viditelné mechanické
poskozeni.

e Plavte pouze s systémem v perfektnim stavu.

Boatee Smart 1.3 smi obsluhovat pouze kvalifikované osoby, které jsou fyzicky a psychicky
zpusobilé.

Dodrzujte prislusné platné narodni predpisy.

e Ridi¢ lodi je zodpovédny za bezpetnost osob na palubé a za viechna plavidla a osoby,
které se nachazeji v okoli. Proto je nutné bezpodminecné dodrzovat zakladni pravidla
chovani pfi fizeni lodi a peclive si preCist cely tento navod.

Zvlastni pozornost je nutna v pritomnosti osob ve vodeé, a to i pfi plavbé nizkou rychlosti.
Dodrzujte pokyny vyrobce lodi ohledné povoleného motorového pohonu. Neprekracujte
uvedené limity zatizeni a vykonu.

e Zkontrolujte stav a vSechny funkce Boatee Smart 1.3 (véetné nouzového vypnuti
pfi nizkém vykonu) pfed kazdou plavbou.

e Seznamte se se vSemi ovladacimi prvky motoru. V pfipadé nutnosti musite byt predevsim
schopni motor rychle zastavit.

e Okamzité zastavte motor, jakmile nékdo vypadne pres palubu.

Dodrzujte pokyny vyrobce baterii a informace uvedené v navodu k pouziti tykajici se
spravného nabijeni.

e Pouzivejte vyhradné baterie uvedené v oficialnim seznamu, ktery je k dispozici na

’e

webovych strankach www.boatee.it, a dodanou nabijecku.




e Nikdy nepouzivejte baterie, které nejsou kompatibilni s motorem. V pripadé pochybnosti
se obratte na svého prodejce nebo kontaktujte spole¢nost Boatee na adrese
supporto@boatee.it.

e Pokud baterii nepouzivate, odpojte ji od motoru.

Pred pfipojenim baterie zkontrolujte neporusenost kabelu a oCistéte kontakty jak na
baterii, tak na pfipojovacim kabelu.

e Baterie a motor nesmi prijit do styku s rozpoustédly, jako jsou napf. fedidla, alkohol, olej,
antikorozni prostredky nebo agresivni prostredky na povrchy, jako jsou napf. Cistici
prostredky.

Nevystavujte baterii mechanickym narazdm.
Neotvirejte kryt baterie.

e Chrante baterii pfed mechanickym poskozenim. Pokud dojde k poskozeni pouzdra baterie,
Baterii nedobijejte déle, nez je nutné.

Baterii vzdy dobijejte pod dohledem dospélé osoby a na nehorlavém podkladu

Uchovavejte motor a baterii mimo dosah déti.

e Baterii neskladujte na mistech, kde je vystavena desti. Vysoké teploty a vysoka vihkost
vzduchu mohou snizit odolnost izolace a zpUsobit samovybijeni a korozi.

e Po pouziti nenechavejte baterii vystavenou slunci, aby nedoslo k prehrati a naslednému
poskozeni ¢lankd.

e V pfipadé jiného pohonu (taZeni €lunu, plachténi nebo jizda s jinymi motory) musi byt
motor demontovan nebo zvednut, aby nedoslo k poskozeni elektroniky.

e Nepouzivejte motor mimo vodu. Tésnici krouzky hridele by se mohly prehfat a poskodit,
coz by zpUsobilo nevratné poskozeni motoru.

POZNAMKA

Baterie jsou klasifikovany jako nebezpecné zbozi tfidy UN 9. Preprava kuryrni sluzbou musi
probéhnout ve specialnim obalu. Soukroma preprava se tim netyka. Pri soukromé prepravée
dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni téla baterie.

Vezméte na védomi, Ze od roku 2009 nelze lithiové baterie s kapacitou >100 Wh pfepravovat
jako zavazadlo v osobnich letadlech. Baterie motoru prekracuje uvedenou hodnotu. Pro dalsi
informace se prosim obratte na leteckou spole¢nost.

3.6 Obecné bezpecnostni pokyny



A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v dlisledku urazu elektrickym proudem!
Kontakt s neizolovanymi nebo poskozenymi ¢astmi mdze zpUsobit smrt nebo vazna zranéni.

Nepouzivejte poSkozené nabijecky.

Na motoru a baterii neprovadéjte zadné vlastni opravy.

Nikdy se nedotykejte odizolovanych, pfetrzenych kabeld nebo zjevné vadnych soucasti.
V pfipadeé zjisténi zavady okamzité odpojte baterii a nedotykejte se jiz zadnych
kovovych casti.

Zabrante kontaktu elektronickych soucasti s vodou.

NepUsobte na baterii a kabely motoru velkou mechanickou silou.

A\ NEBEZPECH!
Nebezpeéi vybuchu v dlsledku tvorby plynd!
Nasledkem muze byt smrt nebo vazna télesna zranéni.

e V pripadé, ze by byl motor nebo baterie omylem ponoreny do vody, kontaktujte
zakaznicky servis Boatee a nepokousejte se je vytahnout.

A NEBEZPES

Nebezpedi smrti v disledku pozaru!

e Pourziti jinych nabije¢ek mize zpUsobit pozar. Pouzivejte vyhradné napajeci adaptér
dodany spolecnosti Boatee a po dosazeni maximalni Urovné nabiti baterii odpojte.

A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v dlsledku pozaru lithiovych baterii!
Nasledkem muze byt smrt nebo vazna télesna zranéni.




e Voda neni vhodna k haseni pozar( lithiovych baterii; pokud je to mozné, haste pozar
pomoci specidlnich hasicich prostredku.
Pouzijte vodu k ochlazeni baterie a zabraneni Sifeni pozaru.

e Umistéte baterii tak, aby zpUsobila co nejmensi skody.

A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v disledku elektromagnetického zéfent!
Nasledkem muze byt smrt nebo vazna télesna zranéni.

e Osoby s kardiostimulatorem musi dodrzovat minimalni vzdalenost 50 cm od motoru a
magnetického Cipu nouzového zastaveni.

A rozoR!

Nebezpedi smrti v disledku nemoznosti ovladat lod!
DUsledkem muze byt vazné poskozeni zdravi nebo smrt.

e Pred vyplutim se informujte o planované oblasti plavby a sledujte pfedpovéd pocasi a
stavu more.

e \/ zavislosti na velikosti lodi méjte pfipravené typické bezpecnostni vybaveni (kotvy,
padla, komunikacni prostredky, pfipadné pomocny motor).

e Pred vyplutim zkontrolujte, zda motor a baterie nevykazuji viditelné mechanické
poskozeni.

e Plavte pouze s systémem v perfektnim stavu.

A rozoR!

Mechanické nebezpeéi zplsobené rotujicimi sou¢astmil
DUsledkem mohou byt vazna télesna zranéni nebo smrt.

e V blizkosti hnaci hfidele nebo lodniho Sroubu nenoste volny odév ani Sperky. Dlouhé
volné vlasy je tfeba svazat.
Vzdy vypnéte motor, pokud se v bezprostfedni blizkosti vrtule nachazeji osoby.
Pred provadénim udrzby nebo cisténi motoru vzdy odpojte baterii.



e Vrtuli pouzivejte pouze pod vodou.

A pPozoR

Nebezpedi smrti v disledku nadhodnoceni zbyvajiciho dojezdul
DUsledkem mUze byt vazné poskozeni zdravi nebo smrt.

e Pred vyplutim se seznamte s plavebni oblasti a s povétrnostnimi a morskymi
podminkami, protoze dojezd zobrazeny palubnim pocitatem se muze pfi nepfiznivych
povétrnostnich podminkach velmi rychle zkratit.

e Pocitejte s dostatecnou rezervou pro potrebny dojezd.

A\ OPATRNOST!
Nebezpedi popaleni v disledku povrchl nebo kapalin s vysokou teplotou!
DUsledkem mohou byt lehka az stfedné tézka zranéni.

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.
Nedotykejte se pohonnych ¢asti a baterii bezprostfedné po pouziti.
Nechte motor a baterie vychladnout, nez budete provadét prace v jejich bezprostredni
blizkosti.

A PozoR!

Nebezpedi pfimacknutf pfi naklonéni motorul!
MUze dojit k lehkym az stfedné tézkym zranénim.

e Prisklapéni motoru se ujistéte, Ze se v jeho blizkosti nenachazi zadna osoba.
e Davejte pozor, abyste pri sklapéni motoru nevlozili ruce do mechanickych casti.

A pPozoR!



Vzacné nebezpecdi uniku elektrolytu z baterie!
MUze dojit k mirnému az stfedné zavaznému poskozeni zdravi.

e Zabrante kontaktu s pokozkou a nevdechujte vypary.
e Okamzité omyjte postizenou Cast tela velkym mnozstvim Cisté vody.
e Okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.



4. Montaz

Vas Boatee Smart 1.3 jsme navrhli tak, aby byl pfipraven k pouziti hned od zacatku a montazni
prace byly omezeny na minimum. Motor a jeho hlavni soucCasti jsou dodavany jiz kompletné
smontované, aby vam zajistily maximalni jednoduchost. Staci pouze namontovat vrtuli a pfipojit
baterii.

A pPozoR!

Mechanické nebezpeéi zplsobené rotujicimi sou¢astmil
Nasledky mohou byt vazna télesna zranéni nebo smirt.

e V blizkosti hfidele nebo vrtule nenoste volny odév ani Sperky. Dlouhé volné vlasy je
tfeba svazat.
Vzdy vypnéte motor, pokud se v bezprostredni blizkosti vrtule nachazeji osoby.
Pred provadénim udrzby nebo ¢isténi motoru vzdy odpojte baterii.
Vrtuli pouzivejte pouze pod vodou.

A PozoR!

Nebezpedi poranéni vrtulf!
MUze dojit k Feznym zranénim.

e Noste ochranné rukavice



— ® AL g
~ \‘\\ \. _'/
B \ N\ \\\ =
- \\\\\\&:\ N\ S
___________ \\\
\
\

e (Odstrante magneticky blokovaci Cip.
e Odpojte kabel mezi motorem a baterii.

Demontaz vrtule:

Odsroubuijte anodu (8, pokud je pfitomna) pomoci klice vhodné velikosti.
Odsroubujte Sestihrannou matici (8) pomoci trubkového klice vhodné velikosti.
Odpoijte vrtuli (7) od hfidele motoru (A).

[
[
[
e \ytahnéte valcovy kolik (B) a davejte pozor, abyste jej neztratili.

Montaz vrtule:

Nasunte valcovy ¢ep (B) tak, aby byl vycentrovan na hfideli motoru (A).
Nasunte vrtuli (7) az na doraz na hfidel motoru.
Dbejte na to, aby byl valcovy kolik (B) spravné vyrovnany a zcela zasunuty do drazky
vrtule.
e Rucné utdhnéte Sestihrannou matici (8) (13 Nm).



e Anodu (8, pokud je k dispozici) pfiSroubujte pomoci trubkového kli¢e vhodné velikosti.

4.2 Montaz motoru na lod’

A\ UPOZORNENI

Nebezpedi pfimacknutf pfi naklonéni motorul!
Dusledkem mohou byt lehka az stfedné tézka zranéni.

e Prinaklapéni motoru se ujistéte, ze se v jeho blizkosti nenachazi zadna osoba.
e Davejte pozor, abyste pfi sklapéni motoru nevlozili ruce do mechanickych ¢asti.

POZNAMKA

Pri montazi privésného motoru se ujistéte, ze stojite na pevném podkladu.

Umistéte privésny motor na zad lodi.
Pfipevnéte privésny motor pomoci dvou razovych matic drzaku (2) a Srouby pevné
utahnéte.

e Zkontrolujte, zda je privésny motor pevné usazen.

4.3 Nastaveni sklonu motoru

Nastavenim sklonu Ize dosahnout optimalni polohy motoru vici hladiné vody.

Pro optimalni nastaveni motoru vUc¢i hladiné vody postupujte nasledovné:

Zatlacte paku (2.a) dolt.
Naklonte motor do poZzadovaného uhlu a pfitom drzte paku (2.a) stlacenou dolU.

Uvolnéte packu a lehce pohybujte motorem nahoru nebo dol(, dokud motor nezlstane
zafixovan v pozadovaném sklonu.



4.4 Pripojeni a nabijeni akumulatoru

A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v dlisledku urazu elektrickym proudem!
Kontakt s neizolovanymi nebo poskozenymi ¢astmi maze zpUsobit smrt nebo vazna zranéni.

Pouzivejte vyhradné dodanou nabijecku.

Nepouzivejte poSkozené nabijecky.

Na motoru a baterii neprovadéjte zadné vlastni opravy.

Nikdy se nedotykejte odizolovanych, pfetrzenych kabeld nebo zjevné vadnych soucasti.
V pfipadeé zjisténi zavady baterii okamzité odpojte a nedotykejte se jiz zadnych
kovovych casti.

Zabrante kontaktu elektronickych soucasti s vodou.

NepUsobte na baterii a kabely motoru velkou mechanickou silou.

POZNAMKA

Baterii je tfeba polozit na rovny a suchy povrch.

Nenechavejte baterii na pfimém slunci.

Nenechavejte baterii pfipojenou, kdyz motor nepouzivate.

Davejte pozor, abyste nezmackli propojovaci kabel mezi motorem a baterii.

Prfi pfipojovani nepouzivejte nadmernou silu, aby nedoslo k deformaci svorek.
Pokud baterie neni v procesu nabijeni, musi byt ochranny kryt konektoru na baterii
uzavien

e Baterie a napajeci zdroj nesmi byt béhem nabijeni zakryty.




Pripojeni baterie:

Ujistéte se, Ze je magneticky zarazkovy Cip odpojen a umistén ve vzdalenosti minimalné
30 cm od motoru.

Zasunte konektor kabelu motoru (4) do pfislusného konektoru na baterii (11) nebo na
dodaném adaptéru.

Zasuvka na baterii/adaptéru (11) je vybavena automatickym krytem, ktery zabranuje
hromadéni necistot a prachu. Pred zasunutim kabelu motoru jej otevrete.

Mirné zatlacte, dokud konektor (4) pevné nezapadne na misto.

Pred opétovnym pripojenim magnetickeho Cipu k motoru se ujistéte, Ze je konektor pevne
zajistén.

Odpojeni baterie:

Ujistéte se, Ze je magneticky Cip odpojen a umistén ve vzdalenosti minimalné 30 cm od
motoru.

Otocéte modry krouzek na konektoru kabelu motoru (4) ve sméru odblokovani, ktery je
vyznacen na samotném konektoru.

Odpojte konektor kabelu motoru (4) z pfislusného konektoru na baterii nebo adaptéru

(11).

Pro nabijeni baterie:

PouZivejte vyhradné dodanou nabijecku.



Zasunte konektor kabelu nabijecky (16) do pfislusného konektoru na baterii nebo adaptéru
(17).

Zasuvka na baterii (11) je vybavena automatickym krytem, ktery zabranuje hromadéni
necistot a prachu. Pred zasunutim kabelu nabijecky jej otevrete.

Mirné zatlacte, dokud konektor (16) pevné nezapadne na misto.

Pfipojte nabijecku k elektrické siti pomoci sitové zastréky (12).

Po dosazeni maximalni Urovné nabiti se nabijeni automaticky prerusi.

Odpojte nabijecku a zavrete ochranné dvifka. Po dokonceni nabijeni nenechavejte baterii
pfipojenou k nabijecce.



5. Provoz

Boatee 1.3 byl navrzen tak, aby zajistil maximalni pohodli pfi pouzivani. Klicovym prvkem tohoto
designu je magneticky Cip pro nouzové zastaveni, ktery plni ddlezitou bezpe¢nostni funkci. V
pfipadé padu do more okamzité zastavi motor. Proto se pred vyplutim ujistéte, ze je vzdy pripojen
k zapésti nebo zachranné veste.

A pozor

Hrozi smrtelné nebezpedi v dusledku nemozZnosti ovladat lod!
Dusledkem mUze byt vazné poskozeni zdravi nebo smrt.

e Pred vyplutim se informujte o planované oblasti plavby a sledujte pfedpovéd pocasi a
stavu more.

e \/ zavislosti na velikosti lodi méjte pfipravené typické bezpecnostni vybaveni (kotvy,
padla, komunikacni prostredky, pfipadné pomocny motor).

e Pred vyplutim zkontrolujte, zda motor a baterie nevykazuji viditelné mechanické
poskozeni.

e Plavte pouze s systémem v perfektnim stavu.

A prozoR!

Nebezpedi smrti v disledku nadhodnoceni zbyvajiciho dojezdul
DUsledkem muze byt vazné poskozeni zdravi nebo smrt.

e Pred vyplutim se seznamte s plavebni oblasti a s povétrnostnimi a morskymi
podminkami, protoze dojezdova vzdalenost zobrazena palubnim pocitatem se mize
pfi nepfiznivych povétrnostnich podminkach velmi rychle zkratit.

e Pocitejte s dostatecnou rezervou pro potrebny dojezd.

POZNAMKA




Po pouziti vzdy zvednéte motor z vody, naklonénim nebo vyjmutim ze zadi, a baterii ulozte na
suchém misté chranéném pred pfimym slunecnim zarenim.

5.1 Nouzoveé vypnuti

A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v disledku nefunkéniho nouzového vypnuti!
Dusledkem mUze byt smrt nebo vazna télesna zranéni.

e Upevnéte Sidru nouzového vypinace k zapésti nebo k zachranné vesté.

A\ NEBEZPEG!

Nebezpeéi smrti v disledku elektromagnetického zéfent!
Dusledkem mUze byt smrt nebo vazné télesné zranéni.

e Osoby s kardiostimulatorem musi dodrzovat minimalni vzdalenost 50 cm od motoru a
magnetického Cipu nouzového vypinace.

POZNAMKA

e Pred kazdym startem zkontrolujte funkénost nouzového vypinace.
eV nouzovych situacich okamzité aktivujte nouzové zastaveni.

Chcete-li v pfipadé nouze zastavit motor, mizete:

e Prepnout ukazatel jizdy do polohy N (neutral) pomoci pfislusnych ovlddacich prvkd (+) a (-
) na dotykovém displeji nebo dotykem na ukazatel rychlosti umistény uprostfed obrazovky

(B).

e \yjméte magneticky ¢ip nouzového zastaveni (kill switch) (K) zataZzenim za $nlrku.



Pouze v pfipade nefunkenosti magnetického Cipu pro nouzové zastaveni odpojte pfimo kabel
pfipojeny k baterii.

5.2 Zahajeni plavby

POZNAMKA

Pokud jsou na soucastech nebo kabelech viditelné poSkozeni, motor se nesmi spustit.
Ujistéte se, ze vSechny osoby na palubé maji na sobé zachrannou vestu a ze jsou
dodrzena vSechna bezpecnostni opatreni pro plavbu.

e Pred odjezdem si pfipevnéte Snlrku nouzového zastaveni k zapésti nebo k zachranné
veste.

e Béhem plavby neustale a peclivé kontrolujte stav nabiti baterie a v pripadé potreby
pfizplUsobte rychlost plavby.

POZNAMKA

e V pripadé mélké vody nebo v blizkosti koupajicich se osob odstrarnte magneticky Cip
nouzového zastaveni, abyste zabranili néahodnému spusténi motoru.

Motor se spusti automaticky, jakmile umistite magneticky ¢ip nouzového zastaveni do pfislusné
polohy (K).

Ujistéte se, ze jste baterii spravné pfipojili k motoru podle pokynl v bodé 6.4.
Pripojte magneticky Cip nouzového zastaveni.

Pockejte nekolik okamzikd, nez se rozsviti displej umistény na kormidelni tyci.
Motor je nyni zapnuty a pfipraven k plavbé. Razeni je v poloze N (neutral).

5.3 Pouzivani dotykové obrazovky

Boatee Smart 1.3 je vybaven dotykovym displejem umisténym na fidici tyCi. Displej zobrazuje
ddlezité navigacni Udaje a umoznuje prfesné nastaveni vykonu motoru.



POZNAMKA

Dotykovy displej vzdy pfed a po kazdém pouziti oCistéte hadfikem z mikrovliakna.
Zabrante usazovani vody nebo necistot.

Pred cisténim displeje odstrante magneticky zastavovaci Cip, abyste zabranili
nechténému spusténi motoru.

+
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Displej:

A. Indikator stavu baterie
a. Procentudlni stav nabiti
b. Napéti
B. Indikator okamzitého vykonu
a. Vykon
b. Proud
C. Ovladacitlacitka
Zbyvajici dojezd
E. Indikator sméru jizdy

o

5.4 Jizda vpred / vzad

Ovladani Boatee Smart 1.3 je jednoduché a intuitivni. Motor nabizi 10 rychlosti vpfed a 5 vzad.
PFi spusténi je motor vzdy v poloze N (neutral).
Pro zrychlent:

e Stisknéte tlacitko ,+* umisténé v horni ¢asti displeje, abyste se pohnuli vpred. Kazdym
stisknutim se rychlost zvySuje.

Pro zpomaleni/zastaveni:

e Stisknéte tladitko ,-“ umisténé v dolni ¢asti displeje, ¢imz snizite rychlost az do navratu do
polohy N (neutral).

e Chcete-li motor okamzité zastavit, stisknéte ukazatel rychlosti umistény uprostred
obrazovky (E).

Pro zarazeni zpatecCky:

e zpolohy N (neutral) stisknéte tlacitko ,-* pro zafazeni zpatecky. Kazdym dal$im stisknutim
se zvySuje rychlost couvani.

5.5 Rizeni

Chcete-li zménit smér plavby lodi, pevné uchopte kormidlo a otocte jim v opacném smeéru, nez
kam chcete nasmeérovat prid lodi.



Chcete-li zatocit doleva:

e (Otocte kormidlo na pravobok.

Pro otoceni doprava:

e (Otocte kormidlo smérem k levoboku.

Pro plavbu rovné:

e Drzte kormidlo rovné

POZNAMKA

e Béhem plavby vzdy pevné drzte fiditka.
e Nahly pohyb vin nebo kontakt s plovoucimi predméty ¢i predméty na dné mohou
zpUsobit nahlou zménu sméru motoru.




6. Udrzba a servis

Udrzba vaseho Boatee Smart 1.3 byla omezena na minimum, aby vam byla zaru¢ena maximalini
jednoduchost. Nejdualezit€jsi ukonem je oplachnuti vSech ponofenych ¢asti sladkou vodou ihned
po kazdém pouziti.

Tento postup je zasadni pro zachovani Zzivotnosti motoru, zejména po pouziti ve slané vodeé.

Povrchy motoru Ize Cistit bézné dostupnymi Cisticimi prostfedky. Na plastové a hlinikové ¢asti
nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
Kazdé dva meésice nastfikejte na vSechny elektronickeé kontakty specialni sprej na kontakty.

POZNAMKA

Udrzbové prace smi provadét vyhradné specializovany a kvalifikovany personal. Obratte se
na servis Boatee nebo na autorizovaného partnera.

e Pred provadenim udrzby a/nebo Cisténi je nutné odpojit magneticky Cip nouzového
vypinace a baterii.

6.1 Prevence koroze

Pro minimalizaci uc¢inkd galvanické koroze dodrzujte nasledujici opatrent:
e Motor skladujte pouze v suchém prostredi.
e Pravidelné oSetfujte kontakty kabel(l vhodnym sprejem na kontakty (napf. Wetprotect).
e Pravidelné promazavejte zavity Sroubd drzaku.
e Po pouziti ve slané vodé motor oplachnéte sladkou vodou.
e Pokud je motor pouzivan ve slané vode, je nutné pouzit zinkové anody.

Vizualni kontrola anody musi byt provedena pri kazdém pouziti. Pokud anoda vykazuje znamky
nadmeérné koroze, je nutné ji vymeénit. Doporucujeme vymenit anodu kazdych 12 mésict
pouzivani.



POZNAMKA

Pro informace o nadhradnich dilech a jejich montazi se obratte
na servis Boatee nebo na autorizovaného partnera.




7. VSeobecné zarucni podminky

Boatee Smart 1.3 je navrzen tak, aby poskytoval spolehlivost a dlouhou zivotnost. V pripadé
problému se na zaruku vztahuji nasledujici podminky.

7.1 Doba trvani a platnost zaruky

Na motor Boatee Smart 1.3 se vztahuje zakonna zaruka v délce 24 mésicu.

Zaruka zacina bézet dnem dodani produktu konec¢nému zakaznikovi a vztahuje se na vSechny
soucasti systému, pokud neni v této kapitole uvedeno jinak.

7.2 Rozsah zaruky

Zaruka plati dva (2) roky od data dodani produktu kone¢nému kupujicimu.

Z 24mésicni zaruky jsou vylouceny produkty, které byly pouzity, byt jen do¢asné, pro komeréni
Ucely nebo verejnymi institucemi. V téchto pfipadech plati zaruka 12 mésicu.

Zaruéni prava je nutné uplatnit do Sesti (6) mésict od zjisténi vady.

7-3 Rozsah zaruky

Zaruka plati dva (2) roky od data dodani vyrobku kone¢nému kupujicimu.

Z 24mésicni zaruky jsou vylouceny vyrobky, které byly pouzity, byt jen do¢asné, pro komeréni
Ucely nebo verejnymi institucemi. V téchto pfipadech plati zaruka 12 mésicu.

Zaruéni prava je nutné uplatnit do Sesti (6) mésict od zjisténi vady.

Rozhodnuti o opraveé nebo vymeéné vadnych soucasti nalezi vyhradné spolecnosti Boatee.
Distributofi a prodejci nejsou opravnéni vydavat zavazna prohlaseni nebo zarucni zavazky
jménem spolecnosti Boatee.

Zaruka se nevztahuije na:

e vSechny soucasti podléhajici béznému opotrebent;
e bézné udrzbarske prace.



Spolecnost Boatee si vyhrazuje pravo zamitnout zadost o uplatnéni zaruky v nasledujicich

pripadech:

Z&dost nebyla podéna spravné (napfiklad nebyl navazan kontakt pred vracenim produktu,
chybi doklad o koupi nebo je dokumentace nelplind);

produkt byl neopravnéné manipulovan nebo upraven;,

nebyly dodrzeny bezpecnostni pokyny, pokyny k pouziti a udrzbé uvedené v manualy;
nebyly dodrzeny nebo zdokumentovany predepsané intervaly udrzby;

produkt byl pozménén, upraven nebo vybaven dily Ci pfislusenstvim, které nebyly
schvaleny nebo doporuceny spolecnosti Boatee;

udrzba nebo opravy byly provedeny neautorizovanymi servisy nebo s pouzitim
neoriginalnich nahradnich dild.

7-4 Prava kupujiciho

Tato zaruka neomezuje ani nenahrazuje prava konecného kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy
uzaviené s prodejcem.

7.5 Postup pfi uplatnéni zaruky

Dodrzovani nize popsaného postupu pfi uplatnéni zaruky je nezbytnou podminkou pro uznani
zarucnich prav.

Pro rychlé a efektivni vyrizeni zarucnich reklamaci vas prosime, abyste postupovali podle téchto

pokynu:

V pfipadé jakékoli reklamace nejprve kontaktujte zakaznickou podporu Boatee. Ta vam v
pfipadé potieby poskytne kod pro vyfizeni reklamace.

Pri podani zadosti méjte po ruce doklad o nakupu a vypInény zarucni list.

V pfipadé zaslani produktu do servisniho stfediska Boatee se ujistéte, ze je preprava
provedena odpovidajicim zplsobem. Skody zptisobené nespravnou piepravou nejsou
kryty zarukou.

Pro dalsi informace o zaru¢nim fizeni mizete kontaktovat spole¢nost Boatee na e-mailové
adresesupporto@boatee.it .




8. Likvidace a zZivotni prostredi

Motor Boatee Smart 1.3, jeho elektronické soucasti a baterie musi byt likvidovany v souladu s
platnymi predpisy v zemi pouziti.

Elektrické a elektronicke vyrobky a baterie nesmi byt likvidovany spolu s tridénym komunalnim
odpadem. Po skonceni zivotnosti musi byt odevzdany v autorizovanych sbérnych mistech nebo
prostfednictvim mistnich systémd likvidace.

Informace o spravné likvidaci naleznete v mistnich predpisech nebo se obratte na prodejce
Boatee.



9. Autorska prava

Tento manual a veskery obsah v ném obsaZeny (texty, obrazky, vykresy a dalsi materily) jsou
chranény autorskym pravem.

Jakeékoli kopirovani, i castecné, sifeni nebo pouziti bez predchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Boatee je zakazano.

Spole¢nost Boatee si vyhrazuje pravo tento dokument kdykoli a bez predchoziho upozornéni
zmenit.

Bylo vynalozeno usili k zajisténi presnosti obsazenych informaci, spoleCnost Boatee vSak nenese
odpovédnost za pfipadné chyby nebo opomenuti.



BZ2ATEE

EU Declaration of Conformity

Model: Boatee 1.3 Smart motor

Vyrobce: Boatee di Cesare Malescia
Via Zerba, 1

22074 Lomazzo (CO)

DIC: IT04230520134

REA C0-429553

C€

Prohlasujeme, ze vyrobek splfiuje zakladni pozadavky stanovené v nasledujicich smérnicich a nafizenich:

DIRECTIVE 2013/53/EU Recreational Craft Directive

Applicable harmonised standards:
* EN ISO 16315:2016
+ EN ISO 25197:2020/A11:2023

DIRECTIVE 2006/42/EG Machinery Directive

Applicable harmonised standards:
* EN ISO 12100:2010

DIRECTIVE 2014/53/EU Radio Equipment Directive

Applicable harmonised standards:

* Radio: EN 300328 V2.2.2

+«EMC: EN 301489-1 V2.2.3 EN301489-17 V3.2.4
* Health: EN IEC 62311:2020

« Safety: EN 62368-1:2020 + A11:2020

DIRECTIVE 2014/30/EU EMC Directive

Applicable harmonised standards:

* EN 61000-6-2:2019 + EN 61000-6-4:2019

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Podepséno dne 31. 3. 2026 v Lomazzo (CO)
Jméno a funkce; Cesare Malescia — majitel

?
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Boatee di Cesare Malescia
B2ATEE o oba.

22074 Lomazzo (CO)
DIC IT04230520134

Zarucni list REA CO-429553

Model Boatee 1.3 Smart motor

Sériové Cislo:

Datum nakupu:

Jméno prodejce:

Podpis prodejce
a razitko:

Zaruka plati dva (2) roky od data dodéni produktu kone¢nému kupujicimu. Ze zaruky 24 mésict jsou vylouceny produkty, které byly pouzity, byt
jen docasné, pro komercni Ucely nebo verejnymi institucemi. V takovych pripadech plati zéruka 12 mésicd. Zarucni préva je nutné uplatnit do
Sesti (6) mésicud od zjisténi vady. Rozhodnuti o opravé nebo vymeéné vadnych soucdsti ndlezi vyhradné spolecnosti Boatee.

Distributofi a prodejci nejsou opravnéni vydavat zavazna prohlaseni nebo zaruc¢ni zavazky jménem spolecnosti Boatee.

Zéaruka se nevztahuje na:

. VSechny soucasti podléhajici béznému opotfebent;
. Bézna udrzba.
. Baterie (na kterou se vztahuje zaruka vyrobce)

Spole¢nost Boatee si vyhrazuje pravo zamitnout Zadost o uplatnéni zdruky v nasledujicich pfipadech:

. Z&dost nebyla poddna spravné (napfiklad nebyl navézan kontakt pred vracenim produktu, chybi doklad o koupi nebo je
dokumentace neuplnd);

. Produkt byl neoprédvnéné manipulovan nebo upraven;

. Nebyly dodrzeny bezpe¢nostni pokyny, pokyny k pouziti a idrzbé uvedené v navodu;

. Nebyly dodrzeny nebo zdokumentovany pfedepsané intervaly udrzby;

. Produkt byl pozménén, upraven nebo vybaven dily ¢i pfislu§enstvim, které nebylo schvéleno nebo doporuc¢eno spolec¢nosti Boatee;

. Udrzbu nebo opravy provedly neautorizované servisy nebo byly pouZity neoriginalni ndhradnf dily.

Pro rychlé a efektivni vyfizeni zaruénich reklamaci vés prosime, abyste postupovali podle téchto pokyn(:

. V pfipadé jakékoli reklamace nejprve kontaktujte zdkaznickou podporu spole¢nosti Boatee. Ta vam v pfipadé potfeby poskytne kéd
pro vyfizeni reklamace.

. Pfi podani zadosti méjte po ruce doklad o koupi a vypInény zaruéni list.
. V pFipadé zaslani produktu do servisniho stfediska Boatee se ujistéte, 7e je preprava provedena odpovidajicim zptisobem. Skody
zpUsobené nespravnou prepravou nejsou kryty zarukou.

Pro dalsi informace o zaru¢nim fizeni mudzete kontaktovat spole¢nost Boatee na e-mailové adresesupporto@boatee. it .



